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AHHOTaumA. TOMOHVMMBbI NPEeACTaBNAOT COOOW A3bIKOBbIE €AuHULbI, 0603HavarLme
3NeMeHTbl Tornorpadumyeckon cpefbl. TOMOHUMUKA — 3TO MOCT, Mexay reorpaduen 1 nnHr-
BUCTUKON. V3yyeHne gaHHOro poga TepMUHOB TpebyeT He TOMbKO 3HaHWUIA UCTOPUM BO3HMK-
HOBEHWS reorpadumyecknx 06bEKTOB, HO U MUHIBUCTUYECKMX ocobeHHocTew A3bika. Hassa-
HUS MECT UMEIOT CMOXHbIN (MHOroMMaHoBbIN) XapakTep, YTOo HeO6XOAUMMO yyuTbIBaTb NpU
ux knaccudvkauum. Knaccuduumpyst TOMOHUMUYECKME HOMWMHALMKW, HEOBXOAMMO Y4UTbI-
BaTb MHOrOrpaHHble (MHTpa- W SKCTPaNWHrBUCTUYECKME) NPUHUMUMbLI  BblAeneHus
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A3bIKO3HaHUe

TOMOHMMWNYECKMX eanHnl. B gaHHom ctaTbe paccmaTpuBaroTCAa KJ'IaCCI/I(bI/IKaLl,MM 3apy6e>|<-
HbIX aBTOPOB, NpennoXeHHble B pa3finyHble UCTOPpUYECKMUEe nepuoabl, onuuetTsopsArolmne
B3rnaabl Ha I'Ip06ﬂeMbI Tnnonorn3aunm TONOHMMOB.
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Abstract. Toponyms represent language units denoting elements of topographic envi-
ronment. Toponymy is a bridge connecting geography and linguistics. The study of this kind
of terms requires not only knowledge of the history of the emergence of geographical ob-
jects, but also the linguistic features of the language. The relevance of the study is caused
by the need to develop the theory of toponymy and to systematize all the existing toponymic
classifications.

Classifying toponymic nominations, one must consider the multifaceted (intra- and ex-
tra-linguistic) principles of allocation of toponymic units. This article examines the classifica-
tions of foreign authors, proposed in various historical periods, personifying views on the
problems of typologization of toponyms.

Keywords: toponym; place Name; toponymy; classification; principle

MN3yyeHne npobnem TepMMHOBEAEHUS HA AaHHOM 3Tane pa3BuTUsi obLluecTBa npea-
CTaBNsieTCA BaXHeWWwen 3agadvent NMHIBUCTUKN. B coBpeMeHHOM Mupe TepMUHOMOrMs cTa-
na urpaTtb BeAyLUyo porb B OGLEHUN 1 KOMMYHUKaLWK NI0AEN, ABNSACE UCTOYHUKOM MOSy-
YeHusa nHgopMaummn, MHCTPYMEHTOM OCBOEHUSI CNeLanbHOCTN U Aaxe CPeACcTBOM yCcKope-
HWUS1 HAy4YHO-TEXHM4Yeckoro nporpecca [1, c. 36].

TonoHMMUKa — 3TO Hayka, NpeaMeTOM KOTOPON SBMSETCH M3yyYeHne reorpaduyeckmx
Ha3BaHUi unu TonoHMmoB. Kak 1 Bce Apyrne HasBaHus, TONOHUMbI NpUHaANexar si3blkam.
HaseaHusa BooOLUe peako BbIGUpatoTcs criydaHbiM obpasom, U 3To 0cO6EHHO BEPHO B Cry-
Yyae reorpadmyeckux HasBaHui. HecyT nu oHu cdusmdeckoe 3HaveHne, kak MoH6naH ("be-
nas ropa"), Unu OHW MONYYUNN Ha3BaHWUs B YeCTb KOro-To (BawwmHrToH, okpyr Konymbéusi), B
noboM crnyyae OHWM UCMONb30BaNy NEKCKKy M criegoBanu rpaMmaTuyeckum n opdorpadu-
YecKMM npasunam onpefeneHHoro Asbika. fA3bikv, B CBOK ovepedb, SABNSIOTCA NpeaMeTom
HayKku NMHIBUCTWKW, MNO3TOMY 06O, KTO 3aHMMaeTcs reorpacuyeckuMm HasBaHUAMM,
AomkeH obnagaTte onpeaeneHHbIMM 6a30BbIMU NINHIBUCTUHECKMMMN 3HAHUSIMU, KaK B OBLLMX
yepTax, TaKk N KOHKPETHO OTHOCSLLMMUCS K A3bIKOBOW CUTyauMn B pavioHe uccnegosanHus. K
TOMY € TOMOHWMbI COCTaBMSAOT HEMAaroBaXHY 4acTb FIEeKCUYeCcKoro coctaBa s3blka. [1o
MHEHMIO HEKOTOPbIX YYeHbIX, «TOMOHUMUYECKMI nnacT cocTaBnseT 2—3% obleynoTpebu-
TenbHOM nekcukn» [4, c. 3].

Mo mepe TOro, kak YenoBe4YeCcTBO M3y4aeT U OCBamBaeT HOBble reorpaduyeckme obb-
eKTbl Ha 3emre 1 paclmnpsieT cBou reorpadunyeckne ropusoHTbl, CTAHOBUTCS BCE MEHbLUE 1
MeHblLUe 6e3bIMSAHHbIX reorpaduyeckux o6bekToB. eorpadmyeckoe Ha3BaHNe — YacTb fek-
CNYECKOW CUCTEMbI KOHKPeTHOro Hapoda. OHO dhopMupyeTcst B COOTBETCTBUM C KOCHOBHbI-
MW 3aKOHaMV A3blka U PYHKLUMOHUPYET B PeYn B COOTBETCTBUM CO CBOMMMU OCHOBHbBIMW Mpa-
BMNaMu u TpaguumsaMmy [2, c. 55). INiobow reorpacpmyeckuii o6bEKT MMeeT kak reorpaduye-
CKUIA TEepMUH, onpeensiowmnii ero TUM, Tak 1 reorpadunyeckoe HasBaHue; crnegoBaTerbHo,
Tonorpadnyecknin 06 bEKT «MMeHyeTCs ABaxabl», oboralias cemaHTMKy TONOHUMA.

MHorne nNUHrBUCTBLI paccMaTpuBaloT TOMOHUMUYECKME eOMHULbI C Pa3HbIX TOYEK 3pe-
HUS, YYUTbIBas pasfuyHble acnekTbl MX MHOrOrPaHHOW CTPYKTYpPbl (FIMHIBOKYNbTYpOsiornye-
CKue, KOTHUTUBHbIE, OHTOMOrMYeckne, PyHKUMOHAmMbHbIE, COLMONUHIBUCTUYECKNE, CeMaH-
TUYeckne, aTMosiornyeckne n T. A.). HekoTopble M3 HUX MNblTalOTCA KrnaccuduumposaTb
TOMOHMMbI NO OnNpeAeneHHOMY MPUHLMMY; O4HAaKo obLlias knaccudurKaums TONOHUMOB eLle
He pa3paboTaHa.

OTcyTCcTBME CTaHA4apPTUM3MPOBAHHOW M NPaKTUYECKOW TUMOMOrMM crneumdgukm TonoHu-
MOB SIBNSIETCS CYLLECTBEHHbIM NPENSTCTBMEM ANs Noboro addeKTMBHOrO aHanusa Tono-
HUMOB. 3ENUHCKUIA CPaBHMBAET CUMTyaLmio ¢ "G0ONOTOM, KOTOPOE KaXeTcsl 6ECKOHEUHbIM", 1
npu3biBaeT K cuctemaTuyeckon "kaTamormsaumm u ynopsigodeHuio [Bcex] uccrnepyembix
0ObEKTOB B HEKyld JOrM4yeckyto, MocnefoBaTeflbHY0 KNacCU@UKaLMOHHY cxemy".
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OCHOBHbIM HEe[OCTaTKOM KNacCUMKaLMOHHBIX CXEM TOMOHMMOB SIBNSETCA HEBO3MOXHOCTb
«YMeCTUTb BCe MHOroobpasue reorpaduyeckux Ha3BaHUI B MPOKPYCTOBO OXe OZHOW
knaccudukauum» [3, c. 115]. OgHako HeKOTOpble NUHIBUCTbI MbITanMCh KnaccuuumpoBaTb
TOMOHUMBI, COYETast OQHOBPEMEHHO Pa3Hble NPUHLMMLI.

[nsa knaccudmkaumm MoTUBaLMM MCMOMNb30BANUCh Pa3fnyHbie TUNOMOrMK: OT NPOCTbIX
[0 OOBOSIbHO CMOXHbIX, HO HWM OAHA U3 HUX He Obina npusHaHa ybeauTenbHOW MO CBOEW
yHKUMOHanbLHOCTN. B cBoew paboTe Mbl nocTapaemMcs paccMoTpeTb Havbonee 3HauYMble
TMNONornmn, NpMHagnexawne 3apybexHoelM aBTopam, gaTMpyemble pasHbIMy rogamMu.

OpHa 13 knaccudukaumn, 3acnyxveairolas BHUMaHUS, 3TO Knaccudmkauus amepu-
KaHckoro ydyeHoro .J1. MeHkeHa [7, c. 78], kOTOpbIN, Hanpumep, cYATaeT, YTO TOMOHUMBI
noapasfensoTcsl Ha BOCEMb KNaccoB: K NEPBOMY KIacCy OTHOCSITCSI TOMOHWMbI, CBA3aH-
Hble C MMeHaMn COBCTBEHHbIMW; KO BTOPOMY Kilaccy OTHOCSTCS reorpaduyeckue Hassa-
H¥s, obpasoBaHHble OT yXe CylLeCTBOBaBLUMX paHee TOMOHMMOB; K TPeTbeMy Knaccy OT-
HOCATCA BCE UHOWMNCKME Ha3BaHWSA, KOTOPble MOXHO BCTPETUTb Ha Tepputopun CoegunHeH-
HbiX LUTaToB AMeEpuku; K 4YeTBEpPTOMY KNaccCy OTHOCHATCS BCE Ha3BaHWS HEAHrMMNCKOro
NPOVNCXOXAEHWS, 3a UCKIIOYEHWEM VHOMNCKUX; K MATOMY Knaccy oTHocsiTcst 6ubnevickune u
MUONorMyeckne Ha3BaHusl; K LLeCTOMY Kiaccy — onucaTerbHble Ha3BaHus; K ceabMOoMy
Knaccy — nNpupoaHbIA U PacTUTENbHBIA MUP FOCYAapCTBa; K BOCbMOMY Krlaccy OTHOCHATCS
pasnuyHble NpudyanuBble HassaHus. OgHako AaHHas knaccudukaums sBNSETCS CNOpPHON,
Tak Kak HabniogaeTtcsa 3HaumTenbHoe AybnmpoBaHne Mexady KaTeropusiMu, a Takke OTCyT-
CTBWE COrMacoBaHHOCTW MeXAy HUMMU.

OpgHuM 13 nepBbIX MccregoBaTenen, cucTeMaTM4eckn KnaccudmumpoBasLLX Ha3Ba-
Hus mecT, 6bin xopax P. CTioapT. B 1954 rogy oH onybnukoBan cTaTtbto B xypHane "Ume-
Ha" nof HassaHveM "Knaccudukaums reorpacdumyeckmx HassaHu". 3Ta nepsas TUMNonorus
cocTosina 13 AeBATU KaTeropui: onucaTernbHble, accoLMaTuBHbIE, CBA3aHHbIE C MPOMCLUE-
CTBUSAMM, nputsxaTenbHble, MeMopuarbHble, pekomeHaaTenbHble, HapogHo-
3TUMOIIOrMYeCKNE, NCKYCCTBEHHbIE, OLUMOOYHbIE, NepeHeceHHble [8, c. 3].

OTa Tunonorus nerna B OCHOBY, NOXarnyn, camoro M3BeCTHOro W BCEOOBbeMIIoLLero
CcrnpaBoYHMKa MO Knaccudpmkaumm cneumdukm tonoHmmMoB (1975). OH coaepXuMT OauHHa-
AuaTb KOPOTKMX rnas, MOCBALLEHHbIX kKnaccudukaumm reorpadmyeckmx HassaHuni. Ero cu-
CTeMa OCHOBbIBAETCS «Ha NPeAnonoXeHNn, YTo BCe TOMOHMMbI BO3HMKAIOT M3 OAHON MOTU-
BaLuKW, TO €CTb XenaHusi OTIINYNTb U OTAENUTb KOHKPETHOE MEeCcTO OT MecT B Lenom» [8,
c. 120]. Mo mHeHuto Ox. P. CTioapTa, Bce pazHoobpasue TOMOHUMMOB MOfly4aeT CBOE MeCcTo
B Takol cxeme. Ho Mbl cuMTaeMm, 4TO NepeHeceHHble Ha3BaHWs HepPeaKo NOBTOPSIIOT MeMOo-
puanbeHble, onucaTenbHble, accounaTvBHbIe U Ap.; MeMopuarnbHble MOryT ObiTb U UCKYC-
CTBEHHbIMU, a OLWMBOYHbIE B psAAe CryyYaeB — U onvcaTeNbHbIMU U acCoLMaTUBHBLIMM.

Mpn paspaboTke meToda COPTUPOBKM U NogcyeTa TonoHumos KOxHon [lakoTel, Tomac
lack mcnonb3yeT YeTbipe YPOBHSA KraccuduvKkaumm, rae Kaxagomy TOMOHMMY npucBanBaeTcs
OYKBEHHbIM Unn uncpoBoK Koa Ha Kakaom ypoBHe [5, c. 96]:

Tunonorua TonoHumoB Macka (2005)

YpoBeHb OnucaHue
1 YpoBeHb YpoBeHb 3HaHWUI O NPOUCXOXAEHUN TONOHUMA.
2 YpoBeHb MoTumBaums B BbIGope TONOHUMA.
McTouHuk nponcxoxaeHus Tonolnma (buorpadpuyecknii, reo-
3 YpoBeHb rpacduyeckni, bayHa, dropa, reosiormyeckuni,
MeTapopU4EeCKUin, OLIEHOYHbIN, pa3Hoe, HEN3BECTHbIN).
4 YpoBeHb A3blk TONOHUMA.

[aHag knaccudukauusi nonesHa, eCnu Bbl XOTUTE paccyvTaTb KONIMYECTBO reorpadu-
YeCKMX Ha3BaHWM Ha Kaxgom ypoBHe. OfHaKo MOBCEMECTHOE WMCMONb3oBaHWe npeacTa.-
TNIEHHON TUMOOMMM SIBMSETCS ONPOMETYMBBIM, TaK KaK CNOCOOHO BbI3BaTb Cepbe3Hble TPYA-
HOCTM B 06n1acTn nepeceveHns Mexay KateropusiMm n ypoBHSAMMU.

PobepT PeHHWK ncnonb3yet 6ornee pa3BepHyTbIA NOAXOA K KnaccudmKkalmm TONoHU-
MOB [7, c. 293], KOTOpbIN NpPeacTaBneH B Tabnuue:

OcHoBHOM Knacc MNoaknacc
a) nonHele nMeHa (bamunus, UMsi, NPO3BULLE, NEPBOOTKPLIBATE-
N, nepBble noceneHubl 1 T.4.) 6) UMEeHa MECTHbIX XUTENen. B)
OpY3bsi, POACTBEHHWKM NEPBbIX MOCENEHLEB. ) MECTHbIE XUTENW,
CBSI3aHHbIE C AaHHOW MECTHOCTbIO A1) BUAHbIE HEMECTHbIE aedTe-
v (HauMoHanbHbIe NMAEpPbl, UICTOPUYECKNE MUYHOCTU U T. 4.), He
MMEILLNE CBSI3N C AaHHbIM reorpaddMyeckMmM noceneHmem.

JInyHble nmeHa
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a) Ha3BaHUA, 3aMMCTBOBaHHbIE U3 nNpenblayumnx MecT npoxuea-

HasBaHus, 3aum- HMSI NepBbIX noceneHues. 6) HasBaHUs, 3aMMCTBOBAHHblE W3
CTBOBaHHbIE U3 Apy- | Gnuanexawux MecTHOCTEl B) Ha3BaHWUSA, MPUHECEHHbIE U3 ApY-
TMX MEeCTHOCTeMn TMX HACeJIEHHbIX MYHKTOB, HEe CBSI3aHHbIX C MECTOM WIUN JXUTEns-

MU [aHHON MECTHOCTU.
a) pacrnoroxeHue, HanpaeneHue, NOMOXEHWE UMK PaccTosHWE MO
OTHOLLEHUIO K ApYrol MecTHocTu G)popma, pasvep, 3anax, LseT

NokanbHble unu B) Ha3BaHWsl, 3aMCTBOBaHHbIE M3 KaKOro-nuGo npusHaka unu
onucaTesbHble XapaKkTepucTukM  NpUpPOOHON  cpefbl  (NaHgwadT,  MecT-
Ha3BaHwusl HOCTb, Tomorpacdwvsi; NoYBa, MUHeparbl; BOLOEMbI; XXMBOTHbIE; pac

TUTENbHBLIA MUP) I) Ha3BaHWS, HaBOAsLIME HA pPa3MbILLMIEHUS,
onucaresnbHble UM MeTadopryecKme.
a) memopuanbHble. 6) nokanbHble (OAHOKPaTHbIE UIN MOBTOPSIHO-

WcTopuyeckne
COBLITUS wmecss cobbITvs). B) BOCKNMUAHUS (NepBble CroBa, NPON3HECEH-
Hble NpU YNOMUHaHWW MECTHOCTH).
a) BOOXHOBMSIIOLLME U CUMBOMMYECKUE HA3BaHUS (Hanpumep, OT-
paxatolime CTpeMeHns U naeansl paHHUX noceneHues) 6) npo-
CyBbekTHBHbIE 3BYMLIA MOCENeHUeB (CO CChINIKOM Ha WX XapakTep unu nosefe-
Ha3BaHS HWE) B) nuTepatypa, NMcaHvWe W Ha3BaHUS, OTpaXalolue BbICO-
Kyt KynbTypy, BKYCbl, UHTEPECHI U YCTPEMIIEHMS T) FOMOPUCTU-
YecKMe Ha3BaHWA W pasfuyHble CTPaHHOCTW, HanoMuHarolmne
CcoObITHSI/yCNoBKS BO BPEMSI 3aCENEHUS/NMPUCBOEHUS] HA3BaHWS.
OLNGOUHBIE Ha3BaHNs BOHMKNM 13-3a OLINGKKM, OONyLLEHHON npu nepenavqe
Ha3BaAHUS 13 OOHOro A3blka B ApYyron, nubo 13-3a HenpaBWibHOW Nepenayn
3BYKOB B MUCbMEHHYI0 hopmy
HasBaHus 3aMMCTBOBaHHbIE TOMOHUMbI, UCMOMb3yEMblE B HECKONBbKUX TUMO-
N3 HECKOIBKNX NOTNSA N Aaxe pasnuyHbl MECTax Y BO3MOXHO C pas3fnyHbIMK 3Ha-
MCTOYHUKOB YeHusiMK (B 3aBUCMMOCTU OT UCTOPUM COBLITUS)
HenonHole o .
B TOM ymcrne ¢ HeMm3BeCTHOW ATUMONOrNen
Ha3BaHWs

TonoHnmMuyeckne knaccudumkaumm (TVII'IOJ'IOFVIVI) Ha CerodHsWHUA [eHb BbI3bIBAOT
MHOrO CMopoB 1 NpoTUBOpEeYnin. ViccnegosaHus 4aHHOM I'Ip06J'IeMbI npoaomkarT OCTaBaTb-
cs1 Hambonee aKTyalnbHbIMU, B€b OO0 CUX NOP HUN OTe4YeCTBEHHbIe, HN 3apy6e>KHb|e TOMOHWU-
MUCTbI HE MPULLAKN K eOUHOMY MoAxoy Krnaccudukaunm TOMOHUMUYECKUX eOUHNL, TaK Kak
Heobxoanmo YU4nUTbIBaTb AaHHble HE TOJIbKO A3blka, a Takke UCTopu4veckune cobbITNS U reo-

rpaduio.

Cn1COK UCTOYHUKOB

1. Kowenesa O. H., Kupunnoea T. C., Ognwenawsunu U. P. HekoTopble cBeaeHus us
UCTOPUN Pa3BUTUS PYCCKOW MEOULMHCKON TEePMUHOMOrMn // ACTpaxaHCKMn MeOULMHCKUN
XypHan. ActpaxaHb : ATMA, 2010. C. 36-39.

2. NeoHoBuy O. A. Oyepkun aHrmMUNCKon oHomacTuku: MNocobue anst npenogaBaTenen.
M. : dupma "UHTtepnpakc”, 1994. 120,[2] c. ISBN 5-85235-161-X.

3. Myp3aeB E. M. leorpacmsi B HasBaHusix. 2-e u3d., nepepab. u gon. M.: Hayka,
1982. 176 c., un. (Cepusa «lnaHTa, 3emna n BceneHHasn»).

4. Tonopos B. H. M3 obnactn TeopeTtnyeckon TonoHomacTuku // Bonpockl s3blko3Ha-
Hus. 1962. Ne 6. C. 3—-13.

5. Gasque Thomas J. (2005). A number system for the classification of U. S. place-
names. unpublished paper presented at ICOS 22, Pisa.

6. Mencken H. L. (1967 [1921]). The American Language: An Inquiry into the Devel-
opment of English in the United States. Abridged Edition. New York: Alfred A. Knopf.

7. Rennick R. ‘How to study placenames.” Names: A Journal of Onomastics, 2005.
Ne 53. P. 291-308.

8. Stewart, George R. ‘A classification of place names.” Names: A Journal of Onomas-
tics, 2 (1): 1-13. (1956). ‘Place name patterns.” Names: A Journal of Onomastics, 4 (2): 119-
121. (1975). Names on the Globe. New York: Oxford University Press, 1954.

9. Zelinsky, Wilbur (2002). ‘Slouching toward a theory of names: A tentative taxonomic
fix.” Names: A Journal of Onomastics, 50 (4).P. 243-262.

103



I'ymanumapHwie uccaedoearus. 2021. Ne 4 (80)

References

1. Kosheleva O. N., Kirillova T. S., Odishelashvili I. R. Nekotorye svedeniya iz istorii
razvitiya russkoj medicinskoj terminologii, Astrahanskij medicinskij zhurnal. Astrakhan,
ASMA, 2010, pp. 36-39.

2. Leonovich O.A. Ocherki anglijskoj onomastiki : Posobie dlya prepodavatelej. M. :
Firma "Interpraks”, 1994. 120,[2] p. ISBN 5-85235-161-X.

3. Murzaev E. M. Geografiya v nazvaniyah. 2" ed. M.: Nauka,1982. 176 p. (Seriya
«Planta, Zemlya i Vselennayan).

4. Toporov V. N. |z oblasti teoreticheskoj toponomastiki // Voprosy yazykoznaniya,
1962, Ne 6, pp. 3—13.

5. Gasque, Thomas J. (2005). A number system for the classification of U. S. place-
names. unpublished paper presented at ICOS 22, Pisa.

6. Mencken H. L. (1967 [1921]). The American Language: An Inquiry into the Devel-
opment of English in the United States. Abridged Edition. New York: Alfred A. Knopf.

7. Rennick R. ‘How to study placenames.” Names: A Journal of Onomastics, 2005,
Ne 53, pp. 291-308.

8. Stewart George R. (1954). ‘A classification of place names.” Names: A Journal of
Onomastics, 2 (1): 1-13. (1956). ‘Place name patterns.” Names: A Journal of Onomastics, 4
(2): 119-121. (1975). Names on the Globe. New York: Oxford University Press.

9. Zelinsky Wilbur (2002). ‘Slouching toward a theory of names: A tentative taxonomic
fix.” Names: A Journal of Onomastics, 50 (4): 243-262.

Cratbsa noctynuna B pegakumto 09.10.2021; opobpeHa nocne peLeH3MpoBaHUS
21.10.2021; npuHsATa k ny6nukauum 30.10.2021.

The article was submitted 09.10.2021; approved after reviewing 21.10.2021; accepted
for publication 30.10.2021.

Hay4Has ctatbs
YOK 003.86+811.133.1
doi: 10.21672/1818-4936-2021-80-4-104-110

MHOIOTOYME U Ero ®YHKUWUN B NEPEBOAE NMNO3TUYECKOIO TEKCTA
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AHHoTaumA. CtaTbs nocBsLEeHa npo6neme nepenadn Takoro nyHKTyauMoHHOro 3Haka
Kak MHOroto4une B nepeBsoae no3Tu4ecKoro Tekcta c (bpaHLl,y3CKOFO A3blKa Ha pyCCKMI;L AHa-
NN3NPYOTCA NpuMepbl nepesooB (bpaHLl,yBCKVIX NO3TUYECKNX TEKCTOB OT KIlaCcCukn Ao Cco-
BPEeMEHHbIX npom3Be,u,eHm7|. Ponb MHorotouns nokasaHa B npouecce M3aMeHeHua npasun
opraHunsauumu CTVIXOTBOpHOIh pe4yn.

KnroueBble cnoBa: nepeBo NO3TUYECKOro TekCTa, aAdekBaTHOCTb nepeBoaa, NMyHKTy-
auunda, MHOoroTo4vune

SUSPENSION POINTS AND ITS FUNCTIONS IN THE TRANSLATION
OF A POETIC TEXT

M.l. Sveshnikova?, E.l. Sernova?
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Abstract. The article is devoted to the problem of the transfer of such punctuation
mark as suspension points in the translation of a poetic text from French into Russian. Ex-
amples of translations of French poetic texts from classics to modern works are analyzed.
The role of the suspension points is shown in the process of changing the rules of the organ-
ization of poetic speech.

Keywords: translation of a poetic text, adequacy of translation, punctuation, suspen-
sion points

104



